
Глава 183, Хунмэньский пир – Часть 4

Хунмэньский пир (обр. "пир со злым умыслом")

Цзян Нань медленно произнес:

- Сюй Ван всегда любил ее, если они сговорятся, ситуация станет более сложной. Удобнее
будет сначала устранить Сюй Вана, а уже после Ли Вэй Ян.

Линьань подумала об этом и сказала:

- Дядя Императора никогда не говорил, что у него есть сын на стороне, и тут вдруг во время
его тяжелой болезни появляется он. Матушка обратила на это внимание, но дядя упорно
твердил, что это его родной сын. Раз он любит Ли Вэй Ян, мы могли бы так же подумать о том,
как заставить их повернуться друг против друга. Если перетянуть его на нашу сторону, решить
с Ли Вэй Ян будет не трудно.

Цзян Нань улыбаясь взглянул на Линьань Гунчжу:

- Гунчжу уверена?

Линьань Гунчжу мило улыбаясь, ответила:

- Конечно, тем более я не хочу пропустить возможности повеселиться, ты готов?

Цзян Нань подавив отвращение своего сердца, улыбнулся:

- Только нужна благоприятная возможность. Чего ты хочешь?

На самом деле он совсем не хотел видеть лица Линьань, а ей нравилось кокетничать, считая,
что любого мужчину она может взять пальцами, положить на ладонь и растереть.

Линьань мягко улыбалась и выглядела очаровательно:

- Когда мужчина еле сдерживает себя, а Ли Вэй Ян видит это, он непременно от смущения
разозлиться. И этот союз будет не трудно развалить, это даже не интересно.

Любимым делом Линьань Гунчжу было разлучать влюбленных или супругов. Это было для нее
своеобразным хобби. Заметив при дворе супружескую пару, у которой были особые близкие и
душевные взаимоотношения, она стремилась воспользовавшись каким-нибудь случаем
испортить их. Она умела сделать так, чтобы они поссорились и стали врагами. Когда муж и
жена разбегались во все стороны она была довольна.

Она была такой же как Аньго Гунчжу, которая не имея возможности быть полноценной женой,
уничтожала счастливые браки. Но для Линьань Гунчжу это был способ доказать силу своего
очарования.

До сегодняшнего дня она не знала поражения. Конечно, Цзян Нань был исключением. Но, она
не верила в исключения!

Юань Ли вырос среди народа и ей стоит лишь поманить его и он попадется ей на крючок!

На ее прекрасном лице появилась самодовольная улыбка, и она повернулась к служанке:



- Иди, пригласи Сюй Ван Дянься.

Перед началом банкета Юань Ли был приглашен в небольшой зал, который Линьань Гунчжу
использовала для развлечения гостей.

Он думал, что все гости были здесь, но когда он увидел Линьань Гунчжу, которая была одна, он
удивился и нахмурился:

- Гунчжу, что это?

- Уже давно слышно, что вы вернулись в столицу, но не было повода побеседовать с вами. Сюй
Ван, раз уж вы здесь, почему бы вам не присесть и не выпить по бокалу вина?

Линьань Гунчжу прелестно улыбнулась.

Как изящно она выглядела! Ее прекрасное и соблазнительное лицо никак нельзя было
пересказать.

С точки зрения внешности, Линьань Гунчжу была более зрелая и притягательная, чем Ли Вэй
Ян, но в глазах она была лишь красивой женщиной. Он слегка улыбнулся и в очень вежливой
форме сказал:

- Гунчжу, у меня есть срочное дело и мне нужно уйти.

Линьань улыбнулась и сказала:

- О, как жаль, я хотела поговорить с вами о вашей жизни!

Юань Ли остановился и в его взгляде появилась усмешка:

- О моей жизни? Что хочет знать Гунчжу?

Несмотря на то, что Императрица Пэй сомневалась, но никогда не признавалась, неужели
Линьань Гунчжу знает?

В эту минуту Юань Ли стало любопытно.

Линьань Гунчжу вскинула улыбающееся лицо и сказала:

- Вы садитесь, а там видно будет.

Юань Ли улыбнулся и медленно сел.

Линьань Гунчжу самодовольно прикрыла глаза и прислонившись сказала:

- Вы сначала выпейте вина, и мы с вами неспеша поговорим.

Ей нравилось пленять мужчин, особенно полагаясь на свою красоту, чтобы мужчина
добровольно преклонил голову.

Сегодня перед Цзян Нанем она хотела продемонстрировать силу своего очарования.

Поэтому, передавая бокал, она с волнением наблюдала за выражением лица Юань Ли, но она
заметила, что он был рассеян и безразличен и даже не смотрел на ее красивое лицо. Как это



возможно?!

Она была прелестна как цветущая яблоня, была в статусе Гунчжу, как этот мужчина может в
ее присутствии быть таким рассеянным…

У Юань Ли были особенно красивые брови, янтарного цвета зрачки сияли как горный хрусталь,
высокий прямой нос и тонкие губы.

У этого человека ... невероятно совершенная внешность.

Несмотря на ее отношение к Цзян Наню, Линьань Гунчжу была удивлена красотой Юань Ли.

Более того, она чувствовала, что эта красота ей знакома.

Такой мужчина мог заполучить любую красавицу. Почему он горячо влюблен в довольно
заурядную Ли Вэй Ян?
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